Gebrauchsanleitung / Montageanleitung
Mode d'emploi / Instructions de montage
Instructions for use / Assembly instructions
Istruzioni per l'uso / Istruzioni per Installazione
Modo de empleo / Instrucciones de montaje
Gebruiksaanwijzing / Handleiding
Brugsanvisning / Monteringsvejledning
Instrucdes para uso / Manual de Instalacién
Instrukeja obstugi / Instrukeja montazu

Ndvod k pouziti / Montazni navod
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Navod na pouzitie / Montdzny névod
[HIVGDAE | WA kST

{0 Pyxosoacreo nonssosarens /
MHCTPYKLMS MO MOHTAXY

[ Kayttdohje / Asennusohie

Y Bruksanvisning / Monteringsanvisning

i Vartotojo instrukcija / Montavimo instrukcijos
I Upute za uporabu / Uputstva za instalaciju
B Kullanim kilavuzu / Montaj kilavuzu

L8] Manual de utilizare / Instructiuni de montare
I O8nyieg xpnong / Odnyia ouvappordynong
1 Navodilo za uporabo / Navodila za montazo
U Kasutusivhend / Paigaldusjuhend

¥ Llietosanas pamaciba / Montazas instrukcija
IR Uputstvo za upotrebu / Uputstvo za montazu
Te) Bruksanvisning / Montasjeveiledning

Ie Mucrpykums 3a ynorpeba /
PbkoBoORACTBO 30 MOHTAX

[€l Udhézuesi i pérdorimit / Udhézime rreth montimit
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Vernis Blend 210
71554000

Vernis Shape 210
71564000
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Norsk

A Sikkerhetshenvisninger

/\ Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og
kuttskader.

I\ Produktet skal kun brukes for bade-, hygiene- og
kroppshygiene.

A\ Store trykkdifferanser mellom kaldt- og varmtvannstil-
koblinger skal utlignes.

Montagehenvisninger

* For montasjen skal produktet sjekkes for transportska-
der. Etter monteringen aksepteres ikke noen
transport- eller overflateskader.

.

Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og
siekkes iht. de gyldige normer.

Gijeldende retningslinjer for rerleggerarbeid i de
enkelte land skal falges.

Utlapsventilen skal kun brukes pa forskriftsmessig
méte. Feste av andre gjenstander, som f.eks. en
halvsayle, fil utlzpsventilen er ikke tillatt.

Ved problemer med varmtvannsbereder eller dersom
man ensker sterre vanngjennomstramming, kan man
ta av EcoSmart® (stremmingsbegrenser), som sitter i
grunnenheten. (se side 38)

Tekniske data
Armatur er standardmessig utstyrt med
EcoSmart® (gjennomstromningsbegrenser)

Driftstrykk maks. 1 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,1-0,5 MPa
Pravetrykk 1,6 MPa

(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)
Varmtvannstemperatur maks. 70°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 65°C

maks. 70°C / 4 min
Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

Termisk desinfisering:

Symbolbeskrivelse
”’f Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!

grj Justering (se side 35)

Innstilling av varmtvannsbegrensning. | forbindelse med
gjennomstremningsvarmere er det ikke anbefalt & bruke
en varmtvannsperre.

% Mal (se side 36)

Gjennomstremningsdiagram
(se side 36)

@D med EcoSmart®

@ uten EcoSmart®

@@® Servicedeler (se side 39)

Ekstratilbehor (ikke med i leveransen)
* Montasjengkkel #58085000 (se side 32)

=S\ * Installasjonskitt (se side 33)

l.
@\D\ Rengjoring (se side 37)

{@\ Betjening (se side 40)

Om morgen og etter lengre stagnasjonstider anbefaler
Hansgrohe & ikke bruke den farste halvliteren som
drikkevann.

Montasje (se side 32) ==
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fernis Blend 210 Vernis Shape 210
1554000 71564000
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Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt
Recommandation pour le nettoyage / Garanties / Contact
Cleaning recommendation / Warranty / Contact
Raccomandazione di pulizia / Garanzia / Contatto
Recomendaciones para la limpieza / Garantia / Contacto
Aanbevelingen inzake reiniging / Garantie / Contact
Rensning, anbefaling / Garanti / Kontakt
Recomendacées de limpeza / Garantia / Contacto
Zalecenie dotyczqce pielegnacji / Gwarancja / Kontakt
Doporuéeni k &isténi / Zaruka / Kontakt

Odpori&ania pre Cistenie / Zaruka / Kontakt
Hikar / AR / Bl

Pekomernaumm no ounctke / Fapantis / Kontaktsl
Puhdistussuositus / Takuu / Kosketus
Rengédringsrekommendationer / Garanti / Contacto
Valymo rekomendacijos / Garantija / Kontaktai
Preporuke za &iséenje / Garancija / Kontakt

Temizleme &nerisi / Garanti / Temas

Recomandéri pentru curdtare / Garanfie / Contact
SUoraon kaBapiopol / Eyylinon / emadn

Priporogilo za ¢&idenje / Garancija / Kontakt
Puhastussoovitused / Garantii / Kontakt

Tiridanas ieteikumi / Garantija / Kontakti

Preporuke za &iséenje / Garancija / Kontakt

e Anbefaling for rengjering / Garanti / Kontakt

I<
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Mpenoptka 3a noumnctsare / Fapanums / Kontakr

Késhilla rreth pastrimit / Garancia / Kontakt
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Tisztitdsi tandcsok / Garancia / érintkezés
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www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation
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www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

- 2
|

NS
\ J

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation
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ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open /
bne / abrir / otworzyé / otevfit / otvorit / JF /
TKpbIT / nyitds / avaaminen / 8ppna / atidaryti /
dtvaranje / agmak / deschide / avoikrd / odpreti /
vage / atvért / otvoriti / &pne / otsapsHe / hape /

2/ F<

rarm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /
uente / ciepta / tepld / tepld / # / ropayas / meleg /
immin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
€016 / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno /
ngrohté / oals / JBHNY

A

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten /
lukke / fechar / zamkngé / zaviit / vzavrief / & /
3akpbiTe / bezdrds / sulkeminen / sténga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / kheiotd / zapreti /
sulgege / aizvert / zatvori / lukke / 3ateapane /
mbylle / &™) / BACS

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥% / xonogmas / hideg /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / kpto /
mrzlo / killm / auksts / hladno / kaldt / ctynero /

i frohts / 20k / BTz
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